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Revision to a Request for a Standing Offer

Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)
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The referenced document is hereby revised; unless
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Ce document est par la présente révisé; sauf
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les mêmes.
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MODIFICATION 002 
 

Le but de cette modification a pour objet de fournir une réponse aux questions reçues des 
soumissionnaires : 
 
Question 1 : 
 
RE: 4.1.1.1 Critères techniques obligatoires 
Échantillon préalables à l’adjudication et documents à l’appui 
 
Un échantillon de chaque article (Articles 1 à 5). Un (1) mètre de longueur, pleine largeur, 
constitue un échantillon péalable à l’adjudication. 
  
Parce que les Articles 1 et 2 sont le même genre de tissu sauf la largeur est différente et qu'un 
seul rapport d'essai est exigé pour les articles 1 et 2 selon l'annexe B – articles 1 & 2 tissu 
gaufré tubulaire spécifications techniques, est-ce que vous accepteriez seulement un 
échantillon pour les articles 1 et 2? 
 
Réponse 1 : 
 
Puisque la seule différence est la largeur, nous acceptons de recevoir un seul échantillon 
préalable à l’adjudication pour les articles 1 et 2. Le soumissionnaire doit indiquer sur 
l’échantillon s'il soumet l'article 1 ou 2. 
 
 
 
Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangés. 
 
Une soumission déjà déposée peut être modifiée avant la date de clôture, en envoyant les 
documents modifiés à l'Unité de réception des soumissions et en indiquant sur l'enveloppe le 
numéro de l'invitation ainsi que la date de clôture la plus récente. 
 
 


